Q] Notice d'instruction selon la norme EN 166: 2001 et la Directive CE 89/686/EEC

Modale

Consarver la lunette dans un endroit sec el & Fabri des rayens du solsil, La luneite sera transportée

et gardés dans son emballage d'origine. Les oculaires seront nattoyss régulizrement, Ne pas les

netloyer 4 sac mais Iﬂujﬂum & l'sau wuranle (20°C £ 5°C} avec des détargents lagers

Les oculaires doivent réguiigrement aves un produit du typs sau savoneuss,

solution optique ou samun Iegarement altxn\sée Utitiser dans des circonstances nomnales, la lunctie

vous appertera une protection adéquate durant une période de 2 ans. Las ocoulales rayés Seront

rempiecés ou

Veuillez, SVP, cumactar notre service client avant d'utlliser des pibces de rechange.

Marquage des oculaires

Numéro d echeion (e seusment ).
du

Classa optique
Symbole mr::ms\stanca alimpeci ........
Symbole pour fa non-adhs fondus et résistance & o
Symbole pour les oculaires arginau ou de 0 1 de solides chal i
Marquage des montures

fabricant.
Lsnumémdsnes!anuam -

EN166

(si r
Symbde e solfé renforobahésisiance aus pariules lancdes & granda viessss ...

Symbole pour les domaines dutilisation

Description du domaine d'ufllisation ]

Risquas mécaniques INd8lemminGs et Meques pravenant des rayons

uitraviolat, visibles, infrar nnement solgire
EEES Euumlg@! Cl Euannumures :
GUsSiore ayant un grosseur de parbculs > Sum
Gaz, vapeurs, goutlelefles Vaparisaas, Tumées ol paussires ayant Une

-

rossaur de parficule <5
“Arc Sleckigus produltTors d'un CoUR-GIEUR dans un ment Beciiue

Projection da métal fondu ef pénéiraion de soades chauds

Sufdlléé hame Enargy
Si I'oculaire et la monturs n'ont pas les mémas codes F, B ou A, la lunstte de protection ne répondra
qu'aux exigances minimales.
Pour que le protectaur ocul soit conforme au domaine d'utilisation symbale 9, le symbole doit Slre
marqué sur leculaire et sur la monture combinés avec la symbole F, B ou A

ATTENTION

Si une protaction contre les parficules lancées & grande vitessa & lempératures extrémas est
demandée, le protecteur oculaire sélectionné sera marqué avec la lettre T Immédiatement placé
2prés e marquage contre lmpact, c'est a dire, FT, BT ou

Si le marquage contre limpact n'est pas sulvi par la le!ire T, le protecteur oculaire sera utllisé
seulement contre Ies particules lancées & grande vilesse & Iempéramm ambiante. Les protecteurs
oculaires contre las particules lam:ees a orande vitesse poriés sur des lunettes ophtalmiques
standards peuvent ot par créer un risque pour Futlisataur,

Dans certsines circonstances, il est pnss:ha qu'il se produlse chez des persannes extrémement

sensibles, des allergies suite & un contact épidemmique avec certains matériaux ; dans ca Gas,

vaulllez consulter un médedin.

Ry

Schutzbrillenbehandlung
Schutzbrile in ihrer  Originalverpackung trocken und vor direkter Sonnenbestrahlung  geschiitzt
nsportieren. Die Slmmbﬂﬂ mssen regelmaiig gesdubert werden, l;u:och niemals

nach EN 166: 2001
und der EC Vorschrift BY/686/EEC

‘aufbewahren und frans

- > SWISS ONE

SWISS ONE SAFETY SA
16 CHEMIN DU FORON
1226 THONEX - GENEVA
SWITZERLAND

Tél: +41(0)22 860 1875 Fax: +41/(0)22 860 28 75
E-mail: info@swissonesafety.net

Nom et adresse des Laboratoires notifiés :
E.C. cartification for these products has been issued by:

BRIISH STANDARDS INSTITUTION INSPEC intemational Limited

MAYLANDS AVENUE SﬁLeela HoughWay

HERTS Greater Manchesisr

HP2450 ME ingdam
NOTIFEDBODY | 0134

NOTIFIED BODY : 0086

CERTOTTICA CRITT Sport

ZONAINDUSTRIALE VILLANCVA 240 Sanital

32013 LONGARONE 21 rue Albed Einsiein

BELLUNO 86100 CHATELLERAULT

ALY FRANCE

NOTIFIED BODY . 0530 NOTIFIED BODY : 0501

8A| GLOBAL

PARTIS HOUSE. GROUND FLOOR

DAVY AVENUE, KNOWLHILL MILTON KEYNES

MKS BHJ

UNITED KINGDOM

NOTIFIED BODY : 2058

iy

Model

Bewaar de bril op een droge en tegen zonnestralen beschermde plaats. De bril most worden bawaard an
vervoard in Zn originele verakking.

De regeimallg worden gersinigd. Reinig ze noolt droog, maar steeds onder stromend water

Instructienota volgens norm EN 166: 2001 en EG-Richtiijn 83/686/EEG

User Instruction for safety eyewear according to EN166:2001
and EC Directive 89/686/EEC

Mods|
Stora eyewaar |n a dry aroa at room tamperature and sheltered from sunlight. Eyewsar shall ha
1raNsported and kept in the original packing

Modelo
mmmenun\@rmymwmmds‘m\ Gugdg%%mmrmmsmgu
a0 folio

Instrucciones segiin la norma EN 166: 2001 y la Directiva CE 89/686/EEC

Lenses are (o ba cleaned regulary. Never claan when dry; always use water at room
{20"C45°C) with mild detergent.

ague
deben limpiar o desinfectar reguiaments con agua jabonose, uﬂamhmﬂmounaadmn
mbe,ccuimmdeagordl)ﬂmm Wmmala‘lsgm\szmmmam

adeouamuumEmpemdndezarm Camn.aroueem\mulswas

Istruzioni secondo la norma EN 166: 2001 e la Direttiva CE 89/686/EEC

Ay

Modello
Conservare gli occhiali in un luogo asciutio ed al riparo dai raggl del sola. GII occhiall UE\'D[\D QSSE(e

Névod k pouiti podle normy EN 166: 2001 a smérnice ES B9/686/EEC

Model
Brjle uchovévejle na suchém mistd mimo dosah sluneéniho z&fenl. Brite musl byt prevazeny a
v puvodnim obalu,

i
asportati & consarvati nel loro imballaggio originale. Le lenti dovranne essere pi s
devono sssere mai pule @ secoa, ma sempre otio un ubinetle dacqua comente (20°C + 5 G) mn
memﬂﬂh leggeri. Le lenti devono essere wl\!e [ wsm!arlate regolarmente con prodottl come ecqua a
sapane, sohizioni ctichs o soluzioni lsggaments alcoiich

Skia musl byt prak\;delné Cisténa. Ne&istéte je nasucho, ale vidy pod tekouo! vodou (20 °C £ 5 °C) jemnymi
istiofmi

Cotky je P mime datt pravidelné. Vyrobek je nuing Gsit nebo desinfikoval mydlovou vodou, optickgm
Eislicim mzmkem nebo slabym alkaholovym rozt

mira-mdand solar md\aﬂm

-.IE_
I o e r—
(5[ Gas and s dust parices 001, Sprays
.- Elecinica] arc due o a shor, orcul [ elech
(8 {Molen rwla e et ks Splashos o mllen el and penet

If the svmboﬁ F, EI amiA ara not common to bﬂlh the oculars and the frame then it is the lower which
shall be assigned to the complete eye protect

Far an eye protactor to comply with field af e symbol 9 bath the frame and ocular shall be marked
with the aymbols together with ona of the symbols F, B or A.

ARNING
w prolaction against high spead particles st extremas of temperature fs raquirad then the selectad
eye-protector should be m: with tha letter T immediately after the impact lstter, i.e. FT, BT or AT,

If the mpact |stter is nat followed by the letter T then the aye pratecter shall anly be used against
mﬂh spusd particles at room temperature.

against high speed particles wom over standard ophthalmic spectacles may transmit
|mpﬂ=ts thus ereating a hazard to the wearer
The frame, when in contact with the skin may cause allergic reaction to susceptible individugls; if this
is the case doctor’s advice should be consulted,

Model
Opbevar sikkethedsbrileme pa et tert sted beskyftet mod direkte sollys. Sikkerhedsbrileme skal
transporteres og opbavares | den ofiginale emballage.

Brugsanvisning | henhoid til normen EN 166: 2001
©og EU-direktiv 89/686/EQF

tracken, sondem stets in Leitungswasser (20 + 5°C) mit Zugabe eines Tmp!em Geschimsp lazen moeten ngar med Renger ilke ajegiassene med en tor kiud, men altid
Die Sichtschaiben milssan mittel nder winer lsicht (20‘0:5 C) met Hchne detergenten, under rindende vand (20°! cﬂ'c)meéslmuutmngunrmmuddel i
alkoholischen Lbsung gereinigt nder desinfiziert warden. Wenn, die Schutzbrilen unter normalen lazen moeten regelmallg gereinigd of cntsmet worden mel zeepsop, een middel voor hat  Linseme rengares regelmeessigt Produktat skal v rent eller desinficaret med ssbevand, optisk
Bedingungen eingesetzt werden, sind sie 2 Jahre lang hallbar. Verkratzta Sichischeiben missen gegen  reinigen van brilenglazen of esn oplossinga met een laag aleoholgehalte. rensemiddel eller en oplasning med lavt indhold af dknno! Nar sikkerhedsbrileme anvendes under
nowe ausgenachest warden, 616 516 Gher nsaren Kundengervice bedianen kinnen Wanneer u de bl op nomnale wijzs gebruik, zal N u gedurande 2 jaar goed beschermen, Gekraste glazen  nommale forhold, ydsr passsnde beskyttalse | op t| 2 4r. Hvis ojegiassene biver ridsede, skal de
Kennzelchnung der Sichtschelben mosten worden vervangen of vemietigd. udsm.ﬁ eller borts)
Fmersﬁrkemunmar (nur bei Fi Vooraleer u wisseistukian gebrukd, gaheve uenze Kantendienst te raadplegen. Kannamenngslvores Kundeservice for brug af reservedels.
zsichen <> Markering op de glazen rkning af ejeglassene
nmﬂ(k\:un 1 (enkel worde fitter) Gramwrm(kunﬂler)
Symea filr die Festigksit gagan Aufschisge van da fal ion af -
Symbal fiir die Nichthaftung an Metalschmalzen und die Fesligked gegen Durchdringung mit nesaen .« ische il Optisk 1
e Symbol for “for sted F/B
Symbal der Original- bzw. 1 ()N Symbom vuor het niet hechten aan gesmaiten metaal en bestendigheid tegen hate vaste deefljss. Symbol for ikke-vedhasngning af smeltede metaller og modstandsevne over for indirengning af varme
Kannzaichnung do Brilengstalla Symbool voor originele of fasle sloffe...... e 3
Markering op het montuur Symbal fonoriginale aler .
EumpB_Nmm Nr. ENTES wan de fabrikant 5 Mmrkning af steliot
Symbol flr ver xﬁﬁ@(&n{mmmnw‘ i Fi Nummwandew] u nodig) P 3
L r g ' i indien Nummsrpdm\iwam stanuam EN156
Prifung bei extremen fopsonal). T Symbool voor verhoogd id tegen zoer snel i deelt FB (h i
Symbole fiir die Einsatzbereiche Test bj | T ol far forsteericet FIB
=g oo Ersaahara—— Symbool voor de tospassingsgebieden A ':d ekstrems lemperaturer (hvis det er ralew-mﬂ T
WIchT weler Tesigelegie, mechanische Verelzongsgeranren, Gelanien Code [Aard [Beschrijving van het sgebied Symboi for
Ghne | Grundby 5 3
ne | Grundorille durch sichibares, Uiiraviolett, Infrarol- und Sonnenlicht % e epazide mechanische NSCa's @n isicn's VeroorZaaKi door WaViols, Kode | Bels Besknvelss af anvendelsesomradel
| o miebrile gegen Sprtzer und SprifTopTchan zichibare, hﬁ'amdn?nam:kwen besiemle mekaniske sl op 1S pa grund af Ulreviolets, syge oy
Staubpartivel mil grogem " 3| Vioelstofien Viceistoffan (Gruppeltjes en spafien] infrarade sirfer saml solsiriler
4 ! s}
il Staube aller Art mit Teilchendurchmassern von Bber Spm e o 5 AT DT
Gass, Dample, SPNLEpIchen, Reutngese und SEUBEIhen mit 5 | Gassan en fijne ‘dampen, [ rook en siol Wan <5
5 | Gaseund Feinstaub L 0 Sokletlies var -3 pm
— . Durchmessam unker 5 um & | Siruombaag b kortsiul 8 860 elekirische Eas!hest parfker G jlade 3 &
| Lichibigen bel Kurzschlissen iy Sarkstom Elakioeniagen 5 | Gosmellen menaalen el | spatan yan gesmolien medealen indingen van et vaste stolen ke, dor el | ekl e, o Fomeringes ved oy
g ssige Metall nd halla Fostsiofo | Metallschiielzznspritzer und Aufschiag halker Feststara = i Frﬂgaiﬂ\unafsmalhelmelalugmnn&ngmnga'varmafaﬂs stofier
r e - = Symbool voor identificatie van de mechanische weerstand
ymbole zur Kennzaic| nung rf;rmedmuschm Festigkeit Varelaten nzake mechanischa weersGngd Symbol il af di
Cads [Mechanische Bestndigkell gegen Reda] Krav | henhold il den mekaniska modstandsevne

Ohne | MindesHestigkelt
S [ Verslarkle Fesigkail

| Minimale slagvasthen
5

Verhoogde slagvasthall
Shpsshedbiige onage
5%5 B

thesd bij ma energie

F | Besnd] Niadaranargeteichen

B | Bestandig gegen Teichichien millsistarker Encigh

) ﬁm& wE L—'_Hadmeg»ebmmen
Wenn Si und keine estigkeits-Codes F, B oder A auiweisen, biste
die Brille nur Minimalschutz. Damit die Schutzbrilie den Anmmemngandes Elnsatzbereichs Nr.9 entspricht,
muB sle sowohl auf den Sichtschelben, als auch am Brilengestell mit den Buchstaben F, B oder A und der
Zahl 9 gekennzeichnet sein.

BITTE BEACHTEN - _
Falls gegen Hochgasshwin bei B gefordert wird, miissen
die Sict ‘nach den Aufpralt 1 6in T tragen, d.h. FI BT obar AT

Wenn die Aufprall 8

@it nrcm mit dem Z;usﬂlziman T ist, bieten die
digheitsteilchen

nur Schutz gegen H

K| Siagvasiheid bil hoge e
lanneer de glazen en hat montuur niet dezelfda codes F, B of A dragen, voldoet de bril slechts aan de
minimumvarsisten.

e ooghescheming geschikt zou Zin voor het toapassingsgebled met cade 9, moet het symbool
2owel op de glazen als op het montuur staan, en welin combinatiz met hat symbool F, B of A,
OPGELET
Wanneer men bescheming nodig hesft tegen zeer snal ronchiiegende desities met extreme tamparaturen,
dan zullen de giszen ﬂnmndeﬂ\]: na da marvoor slagvastheid, ook de lefior T dragen, dus: FT, BT of AT.
Wanneer de markering inzake slagvasthei wiord! door de letter T, mag het glas enkel varden
!hrwkl als beschenmng tegen zeer anel rund\diegende deemaa met omgavingstemparatuur.
rmers tegen!eérsne:lmmhegandadeemes op gewana optischa brillan worden gedragan,
bruiker.

Uber nomalan me helragene en H itste)

kkéinnen Teilchenainschlge durchiassen und bilden daher elne Gelanr r den Benutzer. Unter bestimmten

Umstanden kann der Hautkontekt mit gewissen Metallen bei auergewdhnlich empfindlichen Personen
soichy

eine allergische Realdion auslusan Bitte' suchen Sie in Féllan einen Arzt auf,

m Bruksanvisning i henhold {il standard EN 166: 2001 og Direktivet CE 89/686/EEC

Modell

Oppbevar brillene pa et tert sted og | skyggen av solstrédler, Brillane skal fraktes og oppbevaras i den
opprinneligs embaliase.

Linsene skal rengjeres :egalmasswg Rengjer ikke tert men bruk alllid rennends vann (20°C # 5°C)

&an risico inhouden voor de gel
|n ‘sommige gevalen kunnen zeer gevoslige personen allargiedn ontwikkelen doordat de huid in aanraking
kamt met sommige materialen. Gelieve in daf geval een arts te raadplegen.

B

Bruksanvisning avseende standard EN 166: 2001 och direktiv CE 89/686/EEC

Handhay
Féwam skyddsﬁ\asﬁgchan pé forrt stélle och utom réckhall fér solstralning, Glassgonen ska
ras i sin
L|nsema ska rengéras regelbundet, Far inte rengmas torrt utan alltid i rinnande vatten (20°C £ 5°C
gol mit rengringsmede. Linserna ska rangdras regelbundet.Produkten méste rengoras me

Fids deglassal og el i b sarmim Fade, ., B ol A, optylder sikkaredsbrileme kun de minimale

Fo mad symbol 9, skal symbolet vesre
markene: p4 pjeglasset ug _ue stelfet kembinerst med symbolet F, B sller A,
ADVARSEL
Hvis der krasves beskyttelse mod partikier, der projiceres med hej nasng ved akstrsme tamperaturer,
skal den valgte ajenbaskyttelse vesre meerkel med bogstavel T, der skal vare placerst lige sfter
Mrlmlngarl af beskyttelsen mod sted, dvs, FT, BT eCemT

Hvis merkningen af beskyttelse mod stod ikka & eferfi af bogstavet T, ma sikkerhedsbrlleme kun
anvendes mod partikler, der projiceres med hej hastighed veﬂnmgweheseamperal
Sikathedsbrileme, der baskytter mod partiler, der projiceres med hm hastighed, og som beres oven pa
iriler ma nisiko for brugeren.
Undu visse hos meget folsomme persnnar 14 allergi som faige af bestemte
materialars kortakt med hudan Sag i gwulfau I=ge. i L e

EN 166: 2001 -standardin ja direktiivin EY B9/6B6/ETY mukainen kiyttéohje

Malli
SaibfA suojalasit kuivassa ja auringonsateilta suojatussa paikassa. Sudjalesit kujetetaan ja saiyletaan
alkuperapakiauksessaan, Puhdista linssit saannsilisest. Alé puhdista linssefd kostuttamatta vaan kivta
aina juoksevaa vatta (20°C +- 5°c) ja laimeaa puhdistusainestia.

L,ngsu tulee puhdistaa tal desinfioida sdgnnéllisest

T
5 | Gasyfinas particulss da pova
T
g

Arco eleclrivo de corfoireuito ‘Arco plEGHICE producido por un ooOGIGUARD € Un equipe elENca
eIl ncandescenle y solides callantes | Proyecatn de metal incandescents y penstradion de solldos callents

mecanica

Simbolo de i ion de la

Gas, vapor, goccioline vaporizzate, Ul & pOIVere con una prandezza di

articella < Sum .
T am‘%uu Gurants un cerocrcutt a1 mBmo ol un atezzatura

8 | Arco siettrico di cortoircuity eletirica

5 | Gase solii partcelie i povere:

[] Fielello Tusa & solld caldi Proiezions di memllnﬁmeEFne'mmnatisolld\caa

Sl el cristal y la ReriR 0 responden a los cédiges F, B o A, las gafas da proleccién Unicamente
responderén a les exigancias minimas.

Para que Ias gafas de proteccitn estén conformes oon el campo da aplicacion de slmbc\u g, el simbolo
rcado en el cristal y en la montura, combinado con uno de los simbolos F, B o

cornra las perticulss lanzadas & gm;_w(ndw ¥y & temperaturas extremes, las

Lens:
wmw”n;ﬁ;fféaﬂ.ﬂna;igd:g:tﬂ spnrlﬂu?:écr:\:g:;'Ig; I?':E;ggﬁ .l,r s s Pera usizar i m o chente. i Fmamlame e ool fomivo Ind prmazlma adeguata per un pefodo di 2 annl Le Pokud budete brile pouZivat v normainich pudmw@m poskytnou vém adekvainl cchranu po dobu vice
Un lentj rigate dovranno essere Sostituite o disinute.

S s crcumatancs, byshenr. sholic:adacats. prolection. fof ptd 2 e Stisled poreacin delos afiles Vioglale rivolgaryi al nostra Servizio Glentela prima di usare pezzi di ficambio e e lraoan o st ot b e
fents

Please contact tha customer sarvics befora using spare par. Identificaciin del fabricants... Marcatura delle lenti nés
Oculars mnﬂdn%e Clase ptica Numero dela gras m(suluﬁltru) ZnaCI hp}enl skel i
Soale number (A nly). Simbolo de resistancia al impacto ... FT/B re. s \F N
iderifcaton of e moncy - oo co o acharncie s melie candascanies y oo 8 poebacin de Sidcs cabrl 9 Gasseofice . Mgy o vjribce -
Oplicai g 1 imbol orgineles o = imbolo per la resistenza aifimpatic. e ek

y Simbelo per la non aderenza al metal fusi e resistenza alla penatrazicne df sofidi caldi .. Symiol pro odeincst vod ndrazu ... ;
gyﬁ“mg for macharical srengih-e v - e Fig !'wﬂ!“md:‘ monturas il vl pen S neicst vt K oot i & 52
Symbal for orginal or Ocular (Optional) i oiv Homero da nomma surops o Marcatura delle montaturs ymibol pro il B
Frame marking o b o i e s del cosinutivre Znatenl P":’.,mm
lmmm e Pedipplpirs mmm,mmm i paicis proyeciadas a gran veiocidad............ FiB o dnumes dello standard e Claiotéionamy. EN16B

Test en temperaturas extremas (o) P o
fambr f tis standard EN16S pe peiar 2 s y . ; ey
i oo di Solidita rinforzatalresistenza ail lie proiettate 2 velocita elevata FiB  Oblastvyutl {polud je
H“‘dti) o use fuh o Simbolo para los campos de ] Simbott i v s pericalel proisiata s yfcch T sww“,,‘;éﬁ penmdstitodolnost o Eastiim pohybujcin s velkou rychiostiaxirsmnim tepiotém
Tt s e ol cpendponices =R Sdigo | Denominacién Doscripelon del campo de aplicacion Simbola peri settorl d'utilizze Ay F&
pertures (Where T T [Hiesgos machnias mrm a jos y Mlesgos provan|antes oo 105 mbolo per Test {kde o j& mazng) T
Hnque | Blgey rayos Uliraviole, visbles, infr 05 Solares Codice | Descrizlone Descriziona del setiore d'ull Symbeol pro cblasti poltit
Symbolfor fields of use. e ol y salpicadiras) o belis Rischi maceanic], Indennita & rsGh provenTents Ga raga| Uravialetl visow, | - SV Fon Sh e
[t | Dol offon o e Fold o is [Grvsses s ool [Fowmn [ ks o et LT ——
5 q 5 z Gas, vapores, oo! vaﬁ%iaa‘ Fiumos Gon particulas 0e 29_,__]_ i go a 3
None |Basic Unspecied mechanical hazards and hazards arising from ulfrevicel, visible, L mﬂf{é 2l ypo P (e T T T T TR Inhac\emnewwumm 28feni

P s o i |
(5[ Zoalowy allively Flaki c couk
[0 |Roztaveny kov s horké thieso | Stikn raziavengha kovu a pronik ko

Symbol identifikace mechanické odolnosti

Simbalo
odice erza relativa alla resistenza meccanica s I odolnost
Ha olidlt2 rmini In inmélnd adolnost
5 SolldlE finforzata 3 7Eend odolnosl

‘Odolnost vl nizké energll

| Solidia a debola snergia
B [Soldia a media anergal-

& Solidits ad elevata energla
Se la lente o la montatura non hanna lo stesso codice F, B o A, gli cochiall di protezione garantiranno solo
le Eslganzs rmmme
Pear far 51 che Il profettors delle len sia conforme al settore d'uiizzn simbolo 8, i simbalo d
Sulla fonts c% Sk MONAurS Fsiams simbolo F.B o A.

s5er8 Sia

\m\eﬁmamemedespmsﬁela

contra los impactas, es dedir, FT, BT 5 AT, SI santra
lefra T, las gafas de proteccion se nmmmmmmrﬂmm\mmawrmmn
ermbier

te.
Las gafas de proteccion contra Ias pariculas lanzades 8 gran velocida, pmadassabmga!ssmélrmas
prmumuﬁyw lamemrunﬂasgcpaﬁ usurio.
En ciertos cast us se produzcan reacciones alérgices en parsonas exiremadaments
sensibles, deblduaﬂ contacto epidérmico con ertos materiales; en este caso, consultar con un médico.

Instrukcja obshugi zgodna 2 norma EN 166: 2001 i Dyrektywa CE 89/686/EEC

Model
Przectiowywst ckulary w misjscu suchym zabezpisczonym przed dzistaniem promieni sloneczrych.
Okulary nalezy transportowat | p

gkgulary nalezy reguamic caydct. Nie CayScié na sucho, zawsze uzywat biezace] wody (20°C & 5°C) z

dnym detergantem
Okulary 8 czyszczons. fekowane za pomaca wody z mydlem, plynu do

muszg byé Iub dezyn
Gayszttania sozowelt ub roziwons 2 rlewielia zawanioteln SKOhol,

AT

&émmummmmbmmmuxeamemm@edammmm proteticre
defla lents |a lettera contro fimpatio, &
cioé: FT, BT 0 AT.

Sa Ja marcatura conlro fimpatto non @ sequita dalla lettera T, i proletiore dela fente sara uiizzalo solo cortro fe
pamnaﬂe lanciate & granda velada a termperatura ambiente. | protetion oculer contro le panwie lanciate a

eventuzl
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Pokud siia a pfisiusenstvi nemall steny k6d F, B nebo A, ochranné bryle odpovidajl jan minimainim

Ay cenrana of odpovidela oblasti pouitl symbolu 9, mus byt symbol vyznaten na skiech | ra
phsmﬁnswispu\m se symbolem F, B nebo A

Pnkud vyBadovdna ochrana profi Basticim pﬂHybu]JcIm sa velkou rychlost pfi extrémnich teplotach, bude

cchrana o oznadena pismenem T umisténym hned za znatenim proli nérazu, . FT, BT nebo AT,

Pukud za znacenim pmu nsrazu nendsleduje pismeno T, mize byt ochana o0& pousita pouze proti
isticim

sa it
Ochrana o prati awticim puhybum:im se velkou rychiostl umisténa na standardnich olnoh brylich mize
preaavat naraz a tim uZivatall Zpisobit rizika.
Inosti je moiné, 7e u mimoRAnn citivjch osob vanikne alergis z kontaktu kiize s nkisrym
malané\r v Bkuvém prpadé navifivie prosim iékafe.
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Névod na pousitie

Okuliare odmada'tenasunhé rmesm amimo dnsahu sl

Okuliare musia Lyf pray a skladovand vo povednom obals. Skia musia uyr pravidelne
Gistend. lite na sumu a\e de pridom vody (20 st C) i ;annymu éistiacim| prestriedkami, Cistisce

proshledky virobou madu byt pousits v Eistlacom roztoku urSienom na dezinfekeiu skiel okulmm vAm
bezpedia adskvatnu ochranu v priebehu 6 mesiacov a viac, ak si pouZité pri Standardmych podmienkach.

Fotkraband sk musia byt nahradené navymi alebo znicans.

Néved podi'a normy EN 166: 2001 a podfa smernice CE 89/686/EEC

eh li8ov.
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Jezell okular | mocowanie nie ma]a takich samych koddw F, B lub A, okulary ochronne nis odpowladajg
&

Ha a \;lgase 65 a keret nem a megegyezd F, B vagy A kiddel rendetkezik, akkor a latésvédd osak a

Ak nemail skid & rémy rovnaky kdd F, B alebo A, ochranné okullare zodpovedajl iba minimalnym
nérokom.
by mehel byt odny chrénié schopny vyuzitia v oblast 8, na skie 2 na rme mus! by vyznageny symbol F,

takim samym wymagariom minimalnym
A = driedzing symbolu 9, symbol musi byt s fog meuhien tertelnsk, pl. Ses jdiés (szmodhum), et e oaban
okuarze | mocowariu 2 symbolem F, B b A . Jmesq b Aty verabiad I hopatpty 8 vagy A betiidke| kombinglva. pozoR
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zabezpieczenia przed uderzeniami, tzn. FT, BT lub AT, mm&me, VBQY'“ Jeldlés FT, BT vag b " femeno T, & i R i
;ﬁta{tza przed i nie znajdujs sig iera T, tie: wzrokl az iiésat nem ket 2 nem 2 Iatisvéddt osak a kim: keu ﬁm urym e‘mmémwokmmm lgp‘%m oéng chrénié je pouZitelny iba proti wysokou
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slandalﬂnwych ﬂlm\amch korekr. i rzencsi udsmenla i w konsekwanc) pomdmm B Sképy pyeolat 3 r o ey
”w iz e modh powa!aJ wania u osth  Bizonyos mu?eg k kézﬁu rendkivill érzékeny személyek esetében, bizonyos anyagokkel vale 23 urditich podmienck ja u vyrazne citiveh osbb mofnost vaniku alergie vyvolane] po kontakle koze a

wyjaiowo wrazdiwyoh, alergu spuwoduwﬁrwd\ fontaktem slmw b niekiorymi materiglami; w takim
przypadky nalezy skonsultowad sie 2 lekarzem.

Madele
Conservar os éculos num local seco e protegidos dos raios solares.Guardar & transportar os éculos num
estojo.As lentas deverdo ser limpas rsgulafmar!te Nao limper a seco, mas sim com agua comente ( entrs
+5°C & +20°C ), utiizando um detsrgents s As lentes davem ) ser Nmpe,s ou_ desinfectadas
ragulamenta com um produto do tipe dgua com sahac solugdo dplica ou solut

Manual de instrugGes de acerdo com a norma EN 166: 2001 e a Directiva CE
89/68E/EEC

rintiazes kiwelkeztiben biraliergak fordulhaiak 86, abban 2z ssafben K&k, hogy forddion OGS0z,
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XDAHKTE 04K B CYXOM MECTE, SALWIUEHHOM OT awsueﬁmuﬁ NPAMBX COMHENHBIX Tywed. O Qomiis|

TPRKCNGDTUDOBATECA W XPAHWTBCA B IEPBOHAAMSHGH YTIAKOBKE, CIBAYST NAPUOAMIACK YHCTATE NiHs|
Hs MPOMESONHTE Cy¥yl0 YWETKY, BCATLA NPOMLIEATS B NAOTOHHOR Baae (20°C + 5°C) ¢ mAnam

SMOTIZ M QEIMHGIENLYIA NMHE MCNONLIYATE COBPCTEO THNA MBUNEHON B0,

MHCTPYKUMA NO MCNONBIOBAKMIO B COOTBETCTBHMM €O CTAHGAPTOM
EN 166: 2001 4 [iupexrupoit CE 89/686/EEC

Ulnlnzsms am clcunstansias nomais, a5 doulos conferem umia protecgio adequada durante um perfodo

par-rscpa LA1R HCTRA Oﬂ'lwm s crabo anmmﬂbm:m pacTeop

niektorymi materigimi; v tomto pripade j& potrebne cbraft sa na lekdra.
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Har raen oo i innfalningen kk har samma kod F, E eller A. il vernebrilon kun svare 1l et minst
omfattende

Bt vematen st avare t bruksomradet med symbol 8, ma linsen og innfainingen kambinert
merkes med symbolet F, B eller A.

FORSIKTIG

Dersom det kreves beskyttelse mol partikler mad hey hastighet | ekstrem lemuersm! skal bokatayen
T sta pé& den valgta vemebrillan umiddelbart etter merket for stet, dvs. FT, BT eller

Darsom merkst for stet ikke er umiddalbart eteruigt av bokstaven T, kan vamebmlsn kun brukes
mat partikler med hay hasfighet | romtempera

Vermebriller mot ﬁanﬂder med hey nasnghel brukt oppa standard sebrilier kan forplants siat og
dermed skape risiko for brukeren,

Under visse omstendigheter kan dat oppstd allergi hos ekstremt sensible brukere, ved dirskte kontakt
med enkelte rAmatarialer pa huden ; i s& fall ma lege oppsekes.

Om I’nsef:xm bagar inte her

F.B eller.‘\ uypr fler endast minimala krav.
ska & i med 9 maste
bﬂeﬂkmﬂgﬂn Slerfinnas bade palinsema och bagama .xnmmnaummmmmmen F, Beller A.

Om skydd erfordras mot héy med extrr

g_?kﬁm%'rrnad bokstaven T placerad omedelbart efter mgnmmgun avsewde meJmmsk kontakt, dvs rr
eller

Om mérkningen mol mekanisk kontakt inte tidlis av bokstaven T, kan skyddsglesdgonen endast

anvéndas mot hdghastighetspartiklar av umgwn\ngerlm Eempemtur

Du finsskydd mm hogha:hghespamklar som finns skyddsglasbgon | standardutitrande kan

reférmedia che och fifiaktigen madféra risker for ﬁnvandam'n
U sarskiida k“xhéuaman 4 det mdigt att hos extrernt kiinsliga personer allergier upplrader efier
spidermal kontakt med Vissa material : om 4 skulle vara fallet, bar Iakare konsulteras.

Jos linsseila ja kehyksells ei ol semoja F-, B- tal Akoodeja,
vahimmaisvaatimukset,
Jotta simien suojaus vastalsi merkin 9 mukalsta kiytbelea, kyseinen merkki on oltava seka linssissd stid
kanykeessd F-, B-tal A-meriin [isaksi,
VARCITUS
Jos tasian on sugjatiava i lentawilta hil il
mmnrim L\;amm;::klskurﬁ(estévmikkmﬂ‘mm (FT, ETtalAT) lkesn.
Jos iskunkes! merkin jlkeen ei ole meriitty T-kifants, sucjalasit suojaavat no t
lentaviltd hiukkasita ainoastaan mmneenfammossa AT : " s
fi lentavilé hiukkesilta suojaavat last, joita kawstaan standardityyppisten simalasien paslla, voivat
waiittad 1sKU2 ja sen seurauksena vaaraniaa kayttajan terveydan,
lolgsakin olosuhieissa fisttyjen mat hokosketus vo aihsutiaa allergioita erittin herkiie henkisile.
TaHa\slssa tapauksissa ota yhteytts |

suojalasit tEyitévat vain

on

iin.

A Tpacio de olia :n!?'
€ s simbolos F, B ou A ndo forem comuns &s larles & a o, comesponderda Unicamente es

exigéncias minimas,

Para qua os doulos de prolacgo estslam em  conformidade oorn o campo de ap\\cacaa do cbu.gn 9,0
mesmo deverd astar marcado na lents 2

Atengao

Se é necesséria uma ot ke partlcules lancadas a grande velocidade e femperaturas
extremas, 05 oculos de prolecgio seleccionados devem estar marcedos com a letra T, situada
imediatamente depois da marcagio contra os rmpamua por exemplo, FT, BT ou AT. Sa & marcagé\:
centra os impactos néo esta ssgum da letra T, entdo os Sculos devem ser utiizados
unicamente contra as particulas langadas a grande velocidade, a lemperatura ambiente.
A proteccaa ocular contra as particulas langadas a grande ve\uemd contra Geutos ofidimicos standard,
podem transmitir choques & por conseguints criar um fsco pera o utilizador,

Em cerlcs casos é possivel que se preduzam rgicas Bm pBSs0as extremamente sensiveds,
devido a0 contacts epidénmico com certos materfals. Nosts cago daverd ser consuliado cm mélicn

[y — Gh"h HaHecaH ,q.aHHuu YO & RIMBUHALMA SHoRRU B o *
BHUMAHWE

Ecni neofxogvma 3awdra oT 4acTwu, pasfpacuiBasMblx ¢ GoMblwod B0 HMGIOUHX
SKCTPAMENLHbIE TEMNBRATYPbY, BLIBPAHHLI JALITHbEE NHIb! SOMKHbI HWETh MADKAROEKY B Gnae Gyi@s!
T, yka3aHHGH Cpasy %8 NOGNE KDAos y) POUHOCT, T0 66T F T, BT i AT

A awmﬁc a0 oRelenbe Bov X0 TouS IB0UC KuBKod F. B9 A o ool mpocrautas v mhnpody g
o I 1 tpakal £ivan CUPpVO JE 1o TIEBID EGapYGYTC
énumn 9, T0 BlaKpITKS TrRETTe Vel cwuvpﬂwnm oo QaKs xul TO OKEAETD OF OUVBUGOY LE TO BIGKRINKG

nPamxH
Ay airam@e Trpo:rrumu QTG TWY OwpmBiLY TIOU EKTOSEUOVTOl PE pEydAn 'mxu
gaxol_TpooTaoiag pépeu UiiGvaT pE To ypdupa T

Ecnu nocne MEpKMpasis: y,napunpcuum:m Byxma T urcwmyar sammwem cneqys
TOMKD 1R SEATE OF HacTHy, ma»cumx TeMNepETYRY

T v
a Luuc s
gﬁummmﬂm; RpOGETE, | Er\laﬁn FT, BT ken AT. 3 y H

OKPYKEIOWSH  Cpanbl. aamnue MH3B 07 1acmu 2] = ©  BbICOKDH

YCTRHORNEHHbIE Ha OGLMHBIX CTBHOBPTHBIX OCTATMONOIVUBCKAX OUKAX, MOTYT NePEAaBATE YAADHME

HAIPYiM ¥ TeM CAMBIM CO3AABETE PHEK AR NONS30BETEINA,

B HenoTopeix criyues, y wa:rrameﬂbnm TI00EH MOTYT BOGHHKET: AMNEPIMYECKAE PEAKLHA HA KOHTAKT
Banyiae TEKOA peak.mk, oBpaTHTeck K Bpa-y.

g kpolong Sev éper 1O vpdwu T.o cpcmm TIpoaTasiac mopel va gpnaioTroindvial

HOVO KO Ty CLupemBiuy TTOU EXTOEECovVTa e HEYGAN TaxUTTIa ok Beppokpacia Suwiariou. D1 pakol

TIPOOTATInG KATA TV CuHaTBIWY TTou zmzmwrm HE HEYGAN TaUTNTT KOl XpnOILOToRdvIE TV ané

KOVOMKES wcr)m.'z BpaaNG YTIOPOIV Vi PETABIGOUY KPOIGEIC KA KOTG GUVETFEID v GrUICUpYROUY KivBUvD

yaTo

Yo |uumg cuvBiikeg, tivan SuvaTdv va Tipokahégouy GAAEpYfes Ot TTOAD eualoBiya dropa UoTepa amd
10U BEpMATOC WE OPIOWEVE UNKE, ZE pia TETOKI TIERITTWOT, OUPPBOUABUTEITE £Vl yiCT) “'E’.?



